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Despre apa.

Dintre diferitele materii, cari se afli pe
suprafata paméntului, apa este cea mai respén-
ditd, cici din cele 19,291.000 miluri geografice
ale ariei'péméhtului 6,798,000 sunt acoperite
cu apd si computandu-se a.funghmea Tnérei in
termin mediu cu 1200, sau aproape 4 chilo-
metri, ‘cantitatea apei tuturor mérilor 'ar urca
la %500 000 miluri cubice, ficénd cam*?/, jdin
Lwtrea{ga. massi a pamentulm Mai a&m}gend
-acum’ gi massa de apd ce se afli prin riuri, la-
curi, prin sinul piméntului, dobéindim o canti-
tate 51 mai considerabild de api.

"~ mai buni, avem cuvént si presupunem, cid nu
fard causid a asigurat ea ecestei combinatiuni
de materie un loc atét .de insemnat in econo-
mia sa. $i in adevér, dacd ciutim in jurul nos-
‘tru aflim, ci apa este unul din corpurile, cari
séau sd 1mp11neasca, lucrurile cele mai insemnate
*si folositoare in naturd. Sau cid o privim in
formé fluidd, sau cd o urmirim in activitatea

el ca corp sohd ca ghiatd, sau cd o observim-

an formé volatili ca abur’, totdeuna gi preste
tot locul dim de msemnatele toloase, ce ea
_aduce naturei §1 omulul. — Ca_mare, apa este
Teaginul unui sir nesﬁrg,lt de ﬁm‘ﬁe cu viatd si
mama cea bund, care ingrijesce cu 1mbe]§ugare
pentru subsmtenta lor; in mare este isvorul
nesecab al plmlo umeglelel si al riurilor, cari
adapi uscatul msetat ficéndu-1 capabil a pro-
duce si el plomte si ammale felurite; ca mare
51 ca ﬂgvn apa-poartd pe spatele sale cordbiile
incircate cu productele tirilor celor mai inde-
ipartate, inlesnind comerciul siimblandind . nara-
‘vurile oameénilor prin necontenitul contact, in
care aduce pre-cele mai deosebite popoare. Apa
a fost martor activ, cind din negurile infer-
béntate ale universului s’a plimidit planetul
nostru. Ea a format primul invélis dupd ce
massa topitd a paméntului prin recire si-a con-
struit o scoartd solidd in jural simburelui re-

Fiind natura
in totdeuna gi preste tot locul econoama cea

mas inferbéntat. Ea a contribuit la nivelarea
inegalitatilor produse in acea scoartd primitivi’
prin reactiunea internului topit asupra supra-
fetei si ea este, care gi azi preschimbd gi pre-
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face neincetat conﬁguratlunea globului, darlma.ndf

intrun loc si edificind in altul. Picitura de’
apd cidénd nocotenit, este puterea, care sfarma,;%
chiar gi petrile cele mai vértoase si astfel sfi~

rimate le trasnpoarti gi descarcdin alte locuu
depértate: ea stribate cu putere iresistibili
printre toate crepiturile fine ale stancilor gi
petrilor disolvindu-le cu incetul si depunénd
apoi din aceste solutiuni la locurile potrivite
straturi de sare, vine de metale folositoare saun
esind la suprafata ca isvor de apd minerald.
Apa. disoalvd mineralele si toate materiile- ta~
rinilor mnoastre, ficénd astfel cu putintd plén-
telor si primeascd din piméntul vértos si re-’
sistent nutriméntul trebuincios; tot ea contrlblie
apoi la distribuirea potrivitd a ahmentelur asimi-
late prin mtreo trupnl vegetal.- Tebeturlle plén-
telor si chiar si “ale animalelor in partea lor pre-
ponderants se compun din apd, i fird apa nu:
ar puté esista nici omul, nici florile dragalage‘
ale cimpului, nici cautare’gu impenati ai codri- |
lor. Industria si artele fird ap# ar reméné in-
telenlm tulte ramuri industriale nu s’ar fi’
putut nasce de loc. Desvoltarea _economiei, a’
comerciului, a comunicatiunilor ar r i 'cu nepu-
tintd hpsmd apa, cultura omeneascd intreagd’
precum s’a desvoltat ea pind azi, ar fi-un Iucru
al 1mp081b1htap11 dacid apa nu ar fi agutat ge-
nul omenesc in ajungerea scopurilor si realisa-
rea ideilor sale mérete.

"~ In scurt,
rile in naturi sau in viata omeneasci, aflam ca
pre un factor prmmpal care promoveazd Tu-!

.crarea naturei i a omului — apa. Fie-care pirti-<

cici a ei cuprinde o multime de puterl mmu—f
nate si acestea sumindu-se neincetat gi intre-
gindu-se imprumutat produc resultatele uriase,
cari ne pun in umire - prin grandiositatea lor.

Un object atdt de insemnat meritd ca si ne
indreptdm mai de aproape atentiunea noastra

ori unde vom indrepta privi- I



asupri-i si s#’l studiim ceva mai co @pms-
-nuntul. Scopul réndurilor urmétoare va- ﬁd901
a face in tridsituri principale o micd igoani
despre insugirile gi despre . insemnitatealapei
~in_naturd P Preste tot si in viafa omulul T g
osebi.”

Incepem cu espuntarea msu§wzl<)r chemice
ale apei. - .

Naturaligtii vechi, §1 ba,satl pe autoritatea
lor §1 naturalistii timpurilor mai noue priviau
in apd un corp simplu, un elemens, care dim-
preund cu celelalte pretinse elemente: focul si
aerul ar constitul toate corpurile, ce se aflipe
pament. Timp foarte indelungat aceastd tesd
gresitd -s'a sustinut de adevérati, pind ce
chemiei, gtiintei timpului modern, i-a succes a
demonstra c#, apa, departe de a fi un element,
adecd un corp, care nu se mai poate descom-
pune in altele, este un corp care se compune
din alte doue corpuri simple, sau elemente. In
laboratoriul chemic ne putem wugor convmge
despre acest adevér. Introducind apd intr'o
sticla potnwta, in care se afli doue lamele de
platind, si supunéndu-o cu ajutorul unor sirme
actiunei electricititii galvanice, ce provine dela
doue buciti de metal diferit cufundate in o flui-
ditate, in curénd vom cbserva o clocotire a apei
si desvoltarea de begicute de gazuri. Dacd gazul
desvoltat, il conducem prin o teve de sticli,
ficsatd in dopul sticlei, in alt vas umplut cu

apd sl agedat cu gura in jos pe capul cela.lalt‘

al tevei, atunci gazul acesta ridicindu-se in
vasul al doilea scoate apa dintrénsul.” Cumca
gazul acesta, format din api, nu este abur:de
ap#, ne convmgem indaté ce apropiem de dén-
sul un corp aprins. Gazul se aprinde gi deto-
nind desvoalti o putere atit de mare, Incat
neoperiand cu precautiune distruge vasul in care

se afld, fie acesta cit de tare. Productul arde-
rei gazuhu detonitor este o mic# cantitate de
apd fluida. Modificind incit-va esperimentul si
cercetdnd dupd ‘compositiunea gazului acestuia
aflim cé el se compune din doue substante
cu totul osebite una de alta. In doue cilindre
de sticld, inchise la un capdt si deschise la celi-
lalt, se pune cite o lameld de platind, care std
in Iegatura cu bateria galvanici. Cilindrele se
umplu cu apa §i resturnate cu gura la vale,
se ageadd apol intr'un vas cu api. Indaté ce elec-
tricitatea bateriei galvamce incepe a veni prin
lamelele de platini in contact cu apa din cﬂmdre,
se desvoaltd o multime de besicute de gasz, carl
se adund in cele doue cilindre, scoténd apa din
trénsele.

Cantitatea gazului este diferitd in cele doue
cilindre ; intr'unul se afli mai mult, in celdlalt
mai pulin si anumit cu jumétate mai putin
decit in cel dantdl.

Dar g1 in privinta insu-
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girilor se deosebesc gazurile din cele doue ci-
lmdte Gazul ce se afli in cantitate mai mare,
tus in contact cu 6 fumin% aprinsi, se aprinde
‘elginstsgi, ardénd cu flacird vénstd, fird insé de
a esploda; celilalt gaz nw arde insugi; dacd
fhtroducem insé iutr’dngdl o ‘bucétici de lemn
sau o festild aprinsd, care nu arde cu flacirs,
ea la moment se aprinde gi arde cu flaciré mare.
Astfel s'a documentat, cd apa se compune din
doue materii deosebite. Aceste materii, nepu-
téndu-se descompune mai . . departe in alte ma-
teril noue se numesc elemente gi elementele cari
compun apa s’au numit, unul kidrogen (H), celd- -
lalt oxigen (0). Hidrogenul este gazul care
arsese cu flaciri véndtd, adecs cel ce se afld
in cantitate mai mare in cilindrul de sticli.
Fiindcs el cuprinde totdeuna un volum indoit
mai mare ca al gazului celuilalt (0), chemicii
zic, ci apa constd din 2 volumuri hidrogen pe.
1 volum oxigen si i dau formula simbolicd de
H,O, insemnind prin literile initiale H gi O,
hidrogenul si oxigenul din care ap# se compune.
Descompunerea -apei in modul acesta se nu-.
mesce descompunere prin electricitate sau elec-
trolisa apei. Apa se mai poate insé descompune
si in alte chipuri. Dacé ferbem intr'un cilindru
de sticli apa spre a deldtura din trénsa aerul

w_l‘

si introducem apoi o mici, buciticd din metalul.

natriw in gura resturnatd in jos a cilindrului
cu apa natriul se urcs in cilindru de- -asupra
apei. Avénd foarte mare atractiune-edtrd oxigen,
el detrage apei oxigenul impreunindu-se cu
dénsul; ear hidrogenul apei devenind acum li-
ber, scoate apa din cilindru, ocupénd el insugi
locul ei. Apropiind gura cilindrului de o lu-
miné aprinsd, gazul se aprinde, ardénd cu fla-
card véndtd, ceea ce ne demonstrd ci gazul
acesta este in adevér hidrogen. Precum apa
se descompune in elementele sale prin actiunea
electricitiitii, asa ea se poate gi compune pe-
cale artificiald din aceste doue elemente.

Cel d’antéi, care a compus apa pe cale
artificiald, a fost englezul Cavendish, El introdu-
se intr'o sticld impartitd in graaurl, 2 volumuri
de hidrogen si 1 volum de oxigen. Amestecul de
gazuri il slobodi apoi in o altad sticld, din care
s’a scos mainainte aerul cu o pomp# si cu
ajutorul duor sirme de platind conduse un.
curent electric in acest vas. Cu o micé esplo-
siune, cele doue gazuri se impreunaré, forménd
mici picituri de apid pe paretii sticlei. $i fiind-
c& greutatea sticlei nu scégiuse nici nu spo-
rise §1 desfundénduse sub api se umplu mtreaga.
cu ap#, impreunarea gazumlor a trebuit si fie
desévirsitd. Astfel deci s’a demonstrat si prin -
compunerea sau sinfesa apei, cé ea se constitue
din cele doue elemente: hidrogen si oxigen.

(Va urma). D. P. Barcianu.
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Starile primitive ale genului omenesc.

(Urmare).

Daci nici o poporatiune n’a fost incid sur-
prinsi intr'o stare lipsitd dn foc, apoi si nu-
mirea de sélbatice, proveniti dintr'o pérere
gresitd, nu se potrivesce pentru nici una din ele.

Tot asa de putin putem sd vorbim de- po-
poare in stare .maturali, cel mult poate fi vorba
de popoare semiculte, ciici de sigur starea na-
turali a genului omenesc jace dincolo de mar-
ginile observérei, i chiar ale presmltlrel noastre.
S& ne inchipuim mai bine, c¢i cineva, care n’a
védut incd nici cind trandafiri, ar da de o tufi a
acestei plinte intr'o stare inaintatd a crescerei,
atunci va descoperi deodatd pe lingé fructe, ce
incep a se coace, flori vestedénde. §i flori in di-
terite stadii de desvoltare, muguri imbobociti
gi inchigi,” mlédite cu noduri ce incep a da si
in sfirgit in bratele frunzelor OChluI'l, ce tocmai
incep a se desvolta.

Astfel, urméirind el cu bigare de sami
transitiunile sucesive, cursul desvoltirei plintei
sté desvélit inaintea lui: trecutul, presentul si
viitorul aici nu urmeazi dupid olaltd, ci lingi
olaltd. Daci in casul acesta vom avé in vedere
girul schimbirei formelor; atunci, ori si cit de
straniu s’ar pirea, se poate susting, ci fructul
este mai tinér deciit trandafirul, si trandafirul
mai tinér decit mugurul; céici fructul a nrmat
dupé floare i fllorilor le-a premers imboboci-
rea mugurilor, precum se poate adauge siin in-
telesul morfologic, c# baiatul la toatd intém-
plarea este o aparitiune mai b8tréini ca mos-
neagul. Nu vom puté astepta a mai intimpina
popoare in starea mugurului, tutugi putem tot-
deuna constata, la cari ginti se pot observa incd
astézi stérile cele mai vechi sau mai bine cele
mai antice. Cele mai inferioare stiri ‘de civili-
safie se ciutau pana acum in deobste la Hot-
tentoti si la Saan in Africa de meazi-zi, la Vedda
de pe insula Ceylon, la Mincopie de pe insulele
Andamane, la Australigi la inruditii Tasmaniani,
in sfirgit la Eschimogi, precum i la oamenii
Térei-de-Foc si la Botocudii din Brasilia. Cu
esceptia celor din urmi, pe toate popora-
tiunile enumerate le aflim la marginea es-
tremé a continentelor, mai cu sami la capul
lor sudic, sau pe insule indepértate si insule
_contmentale, fie ci ele ca ginti debile an fost
impinse pdnd in pirtile estreme ale continen-
telor, fie ci s'au separat in timpuri preis-
torice de celilalt gen omenesc §i nu au mai
putut fi aJunse de binefacerile créscende ale

culturei, sau ¢i doari pentru sciderea numé-
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film lor nu aun mai putut conserva tesaurele
unei civilisatii deja agonisite.

Numai eroarea unor nepriceputi insé a pu-
tut mesteca intre acesti oameni primitivi §i
popoare ce stau pe o treaptd atit de inaltd
intelectuald ca Hottentofii si- Eschimosii.. Dac#
Australianii dimpreun# cu Tasmanianii se pot
inscrie §i el in cartea- de model a celor mai
inferioare fiinte omenesci, se va ved® mai tir-
ziu dintr'un capitul dedicat lor in special. Dar
si celelalte popoare mai sus amintite dupd o
cunogtintd mai de aproape, cu toatele au cisg-
tigat in mod considerabil. Saanii, ca s incepem
cu ei, pand in timpul de fatd au servit spre a
form3 veriga ce lipsea din catena intre mai-
mutd gi om si autorul mirturisesce cu plicere,
ci au védut in anul 1852 in Londra oameni
din gintea Saan, cari prin esteriorul lor dobi-
tocesc - de sigur ar fi tdmidduit pe ori cine
de ilusiunea, ci toti oamenii ar representa
chipul ' gi aseménarea wunei fiinfe supreme.
Curénd dup# aceea insg Livingstone a facut
atenti pe compatriotii s8l, si nu priveascd in
acele ﬁgure miserabile espuse adevératele ti-
puri a wnui ram al ‘omenimei africane, deoare-
ce numai mdlvujh alegi de uriti s’ar aduce in
Europa pentru a satisface curiosititii N. Numai
in desertul Cahalari, gintea Saan degenereazi
pind la o staturd pl’mcoasa. Mai spre meazi-~
noapte de pe léngd lacul Ngami, Livingstone®)
si Chapman®) au descris oameni inalti gi fru-
mogl intre ei. Atitudinea gi modul presentirei
lor dovedesc o insemnatd congtiintid de sine,
proprie tuturor gintilor, cari vietuesc in liber-
tate netermuriti®). Desi umbld in pielea goald,
ei totugi sustin o castitate riguroasa §1 frige-
qhmea, cu care petesc o fatd, precum §1 ‘aceea,
cd el se cisitoresc numai dm inbire, il pune
mai pre sus de nenumerate alte poporatiuni.
Chapman ne povestesce cu emotiune, cé intr'o
djminea’;é, oameni din gintea Saan lar fi surprins
cu o cupd de ap#, cel mai pretios dar in acele
regiuni setoase, in semn de multumire, céci el
impértise mai namte cu ei prada vénatului 9).
Este remarcabil, ci acesti oameni inferiori totugi
afli bucurie inftru incercdri artistice. Cu mina
foarte sigurd au zugravit pe stdncile de la Cap
pénd dincolo de riul Orange icoane de dohi-
toace §i de oameni cu coloare rosie, cifenie,
albd sau neagra saur an produs prin sgiriere chi-
puri albe pe cimp intunecat, gi copnle ce le po-
sedem de pe aceste icoane, ne indreptifesc a

) Missionsreisen and Forschungen iu $ld-Africa. tom. L p. 64.
) 1 e p. 99. p. 200. p. 207. '
3) Travels into the Interior of South Afrika. London 1868, tom.
L. p. 320.
4) G, Fritsch, Drei Iahre in Siid-Afrika, p. 295.
%) Chapman, L ¢. tom. L p. 250.
4*



susting, ci conturele apar mult mai naturale,
decit pe multe monumente eglptmne) Lich.
tenstein contestd, cd Saanil ar ave idee despre
o fiintd supremi?), calétorl de mai tézin insé
pretmd a fi observat la el credinta intr'o zei-
tate birbifeascid si femeeascd®) si la tot casul
se afli intre e1 magici®). Deoare-ce ei au zisa
proverbialé cdh moartea este numai un somn,
mai ci se intelege dela sine, ci ei se vor ruga
si la. cel repos*x’rl precum s’a putut convinge si
Livingstone'®), Imbuibarea si necuriitenia sunt
unicile vitii, cari li se pot imputa.

Un alt soiu antic de oameni il aflim in
pidurile nerdrite de pe insula Ceylon. Acolo
viefuesc Vedda, precum se spune, contopiti pana
la 8000 capete, o ginte de vénitori aproape in
pelea goald, a ciror limbi se tine ci ar i un
vechiu idiom singhalesic nepétat de Sanskrit si
Pali. Titva Jor este #dngustd (indicele latimel
66 pénd 78), dar totdeuna de o indlfime con-
siderabild, binigor mesognathi §i provéduti cu
oase jugale putin egite?). Ei intretin cu vecinii
un comerciu mut, cistigind-gi cu ebur i céard
dela acestia unelte sl instrumente, ce’i transpun
in veacul de fer. Xi nu refusi cel mai gretos
nutrimént, precum carne putrédd, cunosc insé
de alti parte bucate oprite, nu ating nici cind
0 miincare, gititd de wun Candian, de fricid si
nu'si peardd casta lor, cdci, lucru cindat, ei
pretind si 1 se concede de vecinii lor o nobi-
lime de rasi superioard. Daci ei sunt numiti
adoratori ai diavolului, apoi avem s ne inchi-
prim, ci voiesc a molcomi prin adoratiunea lor
puteri stricicioase. Locurile lor de vénat sunt
impértite intre familii ca proprietate stricti'?).
Mai departe este frapant ci Vedda, incunjurati
fiind de popoare poligamice, ’si iau numai o
muiere §i cé la eiesistd proverbul: numai moartea
poate desparti barbatul de muiere?®). Precum
despre Vedda aga si despre Mincopie sau locu-
itorii Andamanelor suntem foarte putin infor-
mati, cu toate cid Englezii aproape de douezeci
de ani incoace obicinuesc a ecsila pre crimi-
nalii lor indici in archipelul acesta. Deoare-ce
pe insulele acele nu lipsesc sélbéiticiuni cua-
drupede, vénatul servesce de nufrimént indige-
uilor, cari §i ca sigetitori sunt temuti.de con-
trarii lor'!). Pentru pescuit ei fac mreji admi-

.%) G. Fritsch, Die Eingebornen Stidafrika’s. p. 426 §i tab. 50.

) Reisen im stidlichen Afrika. Berlin 1814, tom. 2. p. 328,

% Waitz, Antrhopologie. tom. II. p. 348,

®) Fritsch, Eingeborne. p. 427.

9 L c. tom. L p. 200,

') Barnard Davis, Thesaurus craniorum, p. 132134,

?) Sir Emerson Tennent, Ceylon. vol. IL p. 439451,

) Tylor, Anfinge der Cultur, tom. I p. 5. i Lubbock, Prehis-

toric Times, 1869. p. 424.
Y1) Frederic Mouat, the Andaman Islanders. Loundon 1863. p. 321.

‘grosi,
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rabile') si mai mult incéd esceleazd prin croiala
elegantd a luntrelor lor, ce le scobesc din trun-
chiuri de arbori, pin# ce piretii nu sunt mal
ca cel dela o scatuld de lemn pentru
palérie'®). Cu ele, ei se incumetd a egi departe
afard pe mare, pentru a_prinde pesti cu lancea
la lumina facliilor. Nefiind imba lor incé scrutata,
au fost foarte precipitat, a le contesta simturi
religioase. . Intre sine ei sunt prietinosi gi ama-
bili, mai cu sami intre péarinti gi copii esistd
o legéturd delicatdi. Ei s’au numérat intre gin-
tile inferioare pentra golétatea “lor i probabil
si pentru ci ei totdeuna s’au opus cu armele
incercirilor de debarcare.

(Va urma).
, Bz.

Principii si fandamente de ortografia.
d.a.eo-roma.na.*)
L

A trecut un patrar de secul, de cind Daco-ro-
ménii incepurd a deldtura literile cirile sau aga numi-
tele slove din ortografia si literatura lor side cind in-
cepuré a le inlocui cu literile vechi romane sau latine.

Nici a putut fi ceva mai natural si de lipsi!

Cred, ca toti acei cari doriau introducerea literi-
lor latine, cugetau ci e un lucru usor a scoate al.
fabetul cirilic §i a introduce cel latin pentru sonurile
limbei daco-romine de azi. :

Multe. veacuri au decurs dela limba latind pini
la limba noastrd de azi, si-acele au svut influenti ca
si inmulfeasci sonurile, si ca s& inmoaie literile in
limba noastri.

Aceasti schimbare a ardtat, ci alfabetul latin nu
Lupta literard pentru stabilirea ortografiei ro-
méine cu litere s’'a purtat cu mult zel §i pind azi, §i

ajunge.

stadiul de acum al ortografiei il putem privi de un
progres indestulitor, deoare-ce ortografia unei natiuni
nu se poate stabili intr'un pitrar de secul.

Progresul nostru ortografic deci incd nu e deplin,
pentrucd nu avem litere §i semne precise pentru adeve-
ratele sonuri ale limbei noastre. Aceasta o demustrd
imprejurarea, ci si azi e o greutate literard, ca in-
treaga nafiune daco-romind si scrie tot cu acelag al-
fabet si aceleasi semne, adecd cu o ortografie uniforma.

Vedem pe acest teren literar doue partide orto-
grafice: una etimologicd si alta foneticd.

Etimologistii susfin cit mai curat alfabetul latin,

¥) 1 ¢ p. 326.

16 1. e. p. 316—318.

*) Reservindu-ne pirerile noastre in cestiunea ortografied, dim
loc acestui tractat trimis de stimatul nostru colaborator. Objec-
tul fiind de mare insemnitate, meritd a fi deslusit din-diferite
puncte de vedere. Red.
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si numai la vocale au semne — mult pufin dupd atari
regule ratonale — si sustin etimologia latind, adeci
originea cuvintelor daco-romane. '

Cit pentru partea din afard, 1mbracament'1l ise
vede mai neted, frumos, pare ci arati ceva caracte-
ristic autic, — imbricimé&ntul limbei latine, — si de
aceea etimologistii represintd istoricul limbei i traiesc
in trecut. Cit pentru cele din liuntru, imbriciméntul
nu arati totdeuna pe omul ce’l cugetdm sau vorbesce,
adecd internul cu esternul nu e in legit rd deplini ca
sufletul eu trupul, pentrucd nu fie-care literd pronunis
sonul adevérat al séu Privind aceastd ortografie din
punctul de vedere al sistemului etimologic, atlim, eca
ortografia etimologici pufin ar mai avé a se perfecti-
ona, dar in privinta rostirei are inci mult neperfect
in sine, deoare-ce pruncii asa si cei mai putin culti-
vafi precum si strdinii, abia pot invéfa si ceteascd ugor
gi bine dupd ortografia etimologistilor.

" Fonetigtii, adecd acei cari doresc a scrie asa
precum se pronunjd, precum sund litera gi cuvéntul,
au reformat alfabetul - latin,* ficénd prin semne din
¢ litera incid una sau i doue; etimologia sau originea
cuvintelor nu o bagd in sami, si modifici imbricai-
méntul vechiu, pini acum cu putin succes rational, —
fonetigtii se silesc a aduce esternul in legiituri cu in-
ternul, adecd a da. i litera, cu nimerire sau gi fird
nimerire, §i prin aceastd silintd triiesc in present.

Aun si ei incd mult neperfect, pentruci primind
sistemul fonetic, in loc s&'l esecute in toate consecuen-
tele sale ca si alte najiuni cu ortografii fonetice —
cind sunt impedecaji de a mai reforma, primesc gi
regule ce au loc mai nafional in  sistemul etimologis-
tilor. Ortografia  fonetici. insé e mai ugoard pentrn
prunci si strdini, i de aceea sistemul fonetic se vede
a fi mai bun mijloc pentru a respindi cultura in po-
por si a cucerl intre striini atunci cind limba roming
are aceasti ugoritate si putere.

Altcum si unul §i alt sistem au insugiri bune, |

nationale ; améndoue corespund firei limbei noastre, dar
cea etimologicd numai pentru scriere si cea fonetici
numai pentra rostire.

Céand aceste améndoue s1steme s'ar puté impre-
una cu toate consecuentele lor, precum cred ci se
poate, atunci ortografia daco-romini ar fi perfectd si
acomodatd pentru cultura generali a poporului, si
chiemati pentru ca mai ugor si stribatd la alte popoare.

Pastrind - etimologia, adeci romanitatea limbei
noastre, literile 4 consune cu rostaea. Acesta poate
fi scopul principal literar si dorinfa natiunei.

Deci din acest punct de vedere nizuesc §i eu cu
micile mele puteri literare a cerca modul sau barem
de a indegeta la modul pentru indreptarea ortografiei
daco-romine, adeci de a ajunge la o ortografie ugoars,
care se scrie precis, precum se rostesce. Aceasta o tin
de posibil numai prin perfectionarea sistemului fonetic

si astfel, stadiul meu present e din punctul de ve-
dere al foneticei.

1I.

O premitere istorici. Alfabetul latin arati numai
literile, dar despre rostirea fie-cireia nu di dovadd;
se stie ins3, ci unele din vocale s'au pronunfat si alt-
cum decum s’au scris. o

Fiind limba latini limba culturei romane, pur- :
ceasd din aceea a poporului, care s'a numit de reguld
vulgard sau rustici romand, e lucru firese, ¢4 in limba
populard au fost sonuri nerepresentate in cea latind,
de unde urmeazi, ci vocalele s'au rostit §i cu alte so-
nuri, peniruce vocalismul latin — dupé.inscrip;iuni——-
joacs mare rol, atunci cind o vocald s'a inlocuit eu
alta. “Aceasta purcede nu numai din cause dialectice,
ci si din insusirile generale ale limbei romaue popu-
lare din imperinl intreg. k

De aci urwmeaza, ci coloniile romane din Dacm,
fiind aduse din mai multe pirti ale 1mper1ulu1 romau,
au adus cu sine mai multe sonuri ale limbei, firi ca
acele si fie cuprinse si in alfabetul latin; deciau tre-
buit si aduci cu sine insugiri- proprie a limbei popu-
lare, sau ®d zicem a dialectului italic, spaniol ete.
Aceste insugiri aci in Dacia s’au format intr'o unitate
atunci, cind limba romani in Dacla a devemt um-

- forma st fara dialecte.

Fiind limba romani in Dacia in seculii prum
odatd formats, ea s'a devoltat din sine insasi, in li—
untru dupi geniul primitiv roman, in afari, adeci in
rostire, dupi firea sa si fari-altd influents striini, de-
cit a climei..

Cand au inceput invasiunile barbare, limba daco-
romani — dupd o epocid de un secul si jumétate —
privind recunoscuta putere mare a Romanilor de &
sus}iné si lafi limba lor, — a fost i adusi la unitate
in Dicia; cici pentru aceasta esistd '§i azi umta,teé
el tot pe acel teritoriu.

Dela invasiunile barbare si chiar pind azi, o in-
fluentd a limbilor striine nu sa putut dovedi nici chiar
prin cei r8u voitori. Inmulfirea materialului limbe
cu cuvinte striine, cari au epocele lor istorice, d. e.
cuvinte slave prin limba slavd in biserics, grecese,
parte tot pe aceea cale parte prin fanariofi, maghiare
si turcesci prin stipanirea lor, germiue prin industrie
si comerciu, — nu a alterat geniul si sintacsa, si nu a
dat formatiuni §i terminatiuni strdise limbei roméine;
din contrs, limba romini a striformat cuvintele straine
dupi regulele sale. Deci inmultirea materialului prin
cuvinte striine inci nu dovedesce influenja acestora
asupra limbei noastre.

Celalalt material roman in mare preponderantd
a remas pand azi tot aga de vast, ca si in seculii
primi, i pentru aceasta, unii litcrafi striini suct gata
a sustiné limbei noastre locul prim de romanitate intre
surori,
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Lingd aceste evidenfe urmeazsi, ci nici rostirea
limbei romine din Dacia rnu a putut fi atacati prin
influenia limbilor domnitoare san vecine. Aceasta se pro-
beazi §i azi in pirtile, unde elementul romin este es-
pus slavisirei si maghiarisérei; pentrucd nicdiri Ro-
ménii n'au primit vocale shtidine, §i alte consonante
I¢ strimutd in acel mod, in care le strimuti poporul
si acolo unde locuesce inlact do striini si in puritate
roméiné. ) - '

Revenind acum la alfabetul latin in Dacia, este
o dovadi istoricd, c& Romanii in Dacia pini sub Au-
relian (+ 275 d. Cr), adec pind cind au domnit
preste Dacia, an scris in limba latini, ceea ce dovedesc
toate inscriptiunile din Daecia. Duar aceasta nu esclude
ca sd nu se fi servitin cele private si de limba popo-
rului din Dacia, ba din tabulelé cereate si altcle se
dovedesce, ci Romdnii in Dacia au inceput chiar si
in cele oficioase’ a inlocui cuvintele latine cu cu-
vinte romane populare. ' .

Cu cit mai natural este dar, ca in cele private
a le lor'sd fi scris in limba populars. Aceasti seri-
ere a putut fi numai cu litere latine, pentruca alt al-
fabet nu a fost in Dacia sub Romani. o

Eu am dovedit cu alti ocasiune, cd la Daci a
strabitut cultura elini si pentru aceasta lor li.a fost
cunoscut aitabetul elin, adeci grecesc; dar sub Ro-
‘mani i dupd romanisarea Dacilor, acest alfabet gre-

cesc 8'a ziuitat. Mai tirzin nu a putut fi nici o ansi
pentru introducerea lui.

Dintre popoarele vechi, cari au domnit in Dacia
pind in seculul al IX., nici unvl a fost mai cult decit
Romanii, i incit Gofii au avut alfabetul lor, a fost
numai pentrz neamul lor, care nu a influenfat nimic;

ciici nu a remas nici un cuvént gotic in limba romini,
necum altd urmd de cultura lor. $i e lucru istoric

constatat, ci barbarul, fie méicar si domnitor, nu poate
amalgamisa pe un popor mai cult, nici chiar prin re-
ligiune. ' ‘ v

In seculul al IX-lea pe la 862 se inventeazi alfa-
betul cirilic, adecd slovele,

Aceste in seculul al XI-lea au strabitut in pro-
vinciile din dreapta Dunirii, adeci in Serbia si Bulgaria.
Eu cred c4 slovele au fost cunoseute Romiénilor din
stings Dunirii de jos deja in seculii XI si XTI prin
relafiunile lor cu imperiul bulgaro.romin, micar in
afacerile oficioase. o .

" Datele despre intrgducerea limhei slave in bise-
rica noastrd se reduc la istoria cu sinodul din Flo-
renfa (an. 1439) si la istoria cu Teoctist bulgarul si
Alecsandru, Voda Moldaviei (an. 1440), care pentru
impedecarea unirei ¢u Roma a nimicit edrfile latine,
firesce §i cele romdinesci scrise cu litere latine®)

¥) Pe la an, 1837 san 1858 imi spunea Petrn Mocioni, ¢ intilnindn-
8¢ cu un Macedo romin din Moscopolis ~ de unde purcede si
familia Mocioni — l-a asigurat; ci in Macedoniz se afli evangelii
vechi, scrise cu litere latine, §i ciletorul i-a §i. promis ci-i va
trimite on esemplar, dav se veds, ¢ii nu i-a trimis,

Deci pinid la an. 1440 intregul popor romin nu a
putut avé alt alfabet decit cel latin, §i mai ales - din-
coace de Carpafi, unde de sub Stefan I, regelc Unga.
riei, adeci de pe la 1000 incoace, limba latini a
fost oficioasd si Maghiarii ca ginte domnitoare gi cato-
licii au scris asemenea cu litere latine, ceeace este un
lucru evident,

Introducéndu-se dar pe cales arStatd limba slavi
in bisericile romine, si domnind 204 de ani, s’au in-
trodus si literile cirile la Romini. — = - o

‘Rékoczy, principele Transilvaniei, pe la an. 1643,
cu scop de a aduce pe Romini la reformatism, a de-
mindat, ca si se introduci limba romini etc. si la-
aceastd stire, mitropolitul' Moldaviei s’a gribit a scoate
limba slavoni din bisericd. Dar au remas literile
slavone la Romini; cici se poate zice, ci preoii si
cirturarii romini cunoscénd slovele, li-a tost mai ugor
a serie cu ele limba romini, si pentrucid au ziuitat
literile latine si doari ziuitind chiar si de originea
romand, nici au mai cugetat la litere. ' :

Asa snnt popoarele neculle cite odati, c& comit-
greseali mare in contra lor, greseald, care le jine ser
culi intregi in amdigire, pinice cite un evenimdnt le
scaps de orbie. '

: (Va urma)..

Dr. At. M. Ma).rienescu.
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singuraticit paragrafi din partea 1. Desi cirticica este
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¢4 autorul a avut idea reservati, ca aceastd.  cirtieics
§d serveascd §i ca manual de gramatici. ‘Deci aprefu-
ind astfel lucrarea, constatim ci, pecit autorul a fost
de norocos in espunerea unor pir;n, pe atit in alte
este mai pujin esact. : :

Ce. privesce partea #ntdi, in care mtreg materi-
alul gramatical e cuprins in 16 pag.,, tractarea despre
sanuri si silabe pentru cursul prim gramatical al cla-

sei populare ocupi un loc prea mare,‘adeci nu mai |
pujn de 6 pag. Aci sunt lucruri prea grele pentru’

incepétori, Nu putem consimfl, mai intold, cu premite-
rea de regule abstrase. Regulele, dupi pirerea noastrs,
au si fie numai resultatul, la care invétitorul are a
induce pre scolar dela esemplele concrete,

Limba maternd este pentru scolar un object de

privire, asupra cirnia este a i se indrepta atenfiunea.

spre a devenl consciu de. regulele, in cari este adusi
limba ce o vorbesce. A premite’esemplele §i din esem-
ple a aduce la regula abstrasi — ni se pare pentra
invéiiméntul limbei materne cu mult' mai corespon-
dstor.

metod bun in despdrfementul 1I al pirfei L, pecind in
despdrgementul I, unde erh mai de lipsd, nu’l apliei.
“Unele definiii §i numiri gramaticale nu sunt
destul de esacte si corespundétoare invéfiméntului ele-
mentar. Asa d. e. in ,infroducere® §. 1, autorul di
o definijie genetici a proposifiunei.  Numirea ,propo-
sifiune“ nu sti in mici o afinitate cu definifia; mai
bine corespunde la aceea definitie numirea ,zicere¥,
care stind -mai aproape de definifie, va fi priceputd
mai bine  decit cuvéntul ,propositiune¥, La inceput
copiii nici nu vor puté pronunta cuvéntul ,proposifiune.
La §. 37, unde autorul:-revine asupra acestei materii
si unde di o definitie reals, poate folosi terminul ,pro-
posifiune.“ : :
In § 2 cetim: ,In silabe se aude ceva. Ceea ce
se aude in silabe numim son®, Scolarii vor tot agtepta
gl audi ceva in silabe §i nu ver mai-audi! Tot aga
de nepotrivite par definifiile de sub §. 5 5i 6, precum:
»Vocalele le formim slobodind glas mare prin guré si
totodata. ciscind, ori la;md ori lungind gura.“ Apoi:
»Consonantele le formém prin deosebite misciri ale
ga.tle3ulu1, limbei §i buzelor suflind ori intindénd ori
oprind deodati ori guerind resuflarea ce o dim atunci
din plumdni.% Din aceste definitii, copiii putin vor pri-
cepe. Erh de ajuns tabla ce urmeazi la materia acea-
sta, la care invéfitorul si induci pre scolar prin in-
sagi pronuniare.

La §. 20 dim de ,persoane cugetdtoare. Persoane
necugetitoare nu se afli. In §. 21 se zice de articul,
cd arati genul. Nemtiesce da, 'l arati, dar rominesce
genul substantivului se cunoasce i firf articul. Arti-
cul in inteles propriu este numai cel determinat. Ar-
ticulul se pune pentru a arita, ci este vorba de un

Ne mirim, ci autorul aplicz‘i. ,consecuent ‘acest,

‘lucru cunoscut (determinat). De asemrenea, daci sco~
larul stie ce este cuvéntul, nu va putea m;elege, ch
articulul lu, le, a, etc, cari de sine n'au nici un inte-
les, ci se lipesc de cuvdnt ca silabe, si fie un cuvént,
dar nici cuvengel, precum autorul se esprimi.

Derivarea numirei: cas, in §. 27, dela ,intimplare%
nu este corectd. Cas este Fall i nu Zufall.
‘ La §. 34 aflim regula: ,Verbul redus fiind la
persoana 1, 2 gi a 3 din singular g plural st schimbd
Jorma, o reguld, care nici de inySfitor nu va fi infeleasi.

In §. 39 terminul ,povestesc¥, avind rominesce:
un infeles specific, nu ni se pare potrivit ales.

Partea a doua, care ocupi in cirticici un loc mai
insemnat, oferdi un material copios pentru esercitii -

-gramaticale. Prin acest material s'a ficut un bun ser-’

vitiu invéitorilor nostri; de acdea constatim cu pli-
cere, s4 autorul in partea mentomalé a cirgii saIe,
$'au ajuns scopul.

Carticica, in it privesce ortografia adoptats, este
o aparitiune noufi. Din eapul locului, daul autor se de-
clari pentru ortografa representats prin T. Majorescu
si motiveaza in adresa sa clitrd invEjitori pasul acesta.
ca invdfitor practic si espert din punct de vedere pe--
dagogic. Erd bine insé, ca autoral si’si fi remas con-
secuent in ortografia odati primiti. ‘ -

Inconsecuent este autorul, cind pune si lasé. e
»u final dupa plac. Ce tine dnul autor de u final, aflim
din nota de pe pag. 6, in care se zice: ,Vocalelet si_
u la sfirsitul cuvintelor ée pronun{i numai pe jumd.
tate. Pentru aceasta vocala w la sfirsit, adeseort (cé.t
de des? recent.) nu se mai scrie. Maz, cdite odatd * ‘st
adeseor: trebue si hpseasva. mtro ‘carte pentru sooala
populard. In o atare carte au’ loc numa,l resultatele
neindoelnice si pos1t1ve.

Pe lingi aceste nemsemnate scéden, cartea- in
mina voui invéfitor prxceput ’si va ave foloasele sale.

Mai pujine avem de zis asapra gramatxcel de dnul
I. Cetitian, pentrucd aceastd cirticici este tare striind
de recerintele pedagogice. ,Gradele* (6), in cari este
impéarfitd cérticica, face pre cehtorul a cugeta la prima
vedere, ci materialul gramatlcal cuprms in ea se gra-
dueazd dups recerm;ele pedagomce, dela lucrurile mai
ugoare la cele mai grele, dela putin la mult. Nu este
insé asa. Sub 6 grade se msn'é pe rénd intreaga ma-
terie gramaticali.

Forma catechetici (mtreban si respunsun) des-
pre lucruri ebstracte ca una contrard preste fot invé-
;amentulul intuitiv i pentru mveta.rea. gramaticei in
specie cu totul nepotmnta., este astizi eliminatd mai
de tot din scoale; cici ea duce la recitare de rost firi
m;elegere. )

Ne mirim, cum dnul Cetifian, care — precum ne
spune -~ este de 12 ani profesor, nu s'a convins des-
pre acest adevér. »



- Nu este ertat a intreba pre scolur aceea ce n'are
de unde siy, sau despre ce presupume invefdiorul cd nu
poate gtt. Cum si stie scolarul respunde la intrebarea :
»Cum se numesee fiinja sau lucrul, despre care se
vorbesce in propesitiune ? — Fiinfa sau lucrul despre
care se vorbesce in o proposijiune se numesce subject”
(vedi pag. 2etc.), dacd invéfdtorul n'a spus si n’a es-
plicat scolarului mai dntdi, ce este subjectul.

Forma catechetici se poate aplica numai ca re-
sumat a unor regule odati aplicate si prlcepute de
scolari. .

Aproape curioasi ni se presintd espunerea de pe
pag. 5, unde autorul, fiind vorba despre gen, iutreabé:

»Prin ce cunoascem substantivele de genul barbitesc? -

,Substantivele de genul barbitesc le cunoascem da-
» !
ci pot primi liega sine: “un la singurit §i ,multi“
la ,inmultit®, si apoi aualog despre femenine. Espu-
) s § g desp - LSP
nerea aceasta este tocmai ca si cind, voind cineva a
face altuia, eare n'a védut in viata lui animalul cal, o
‘dee, i-ar spune, ci calul are gea; vedénd apoi necu-
noscétorul de cal, un asin cu sea, ar zice: eati calul!
- Esteriorul cérfii este bine adjustat; hirtia si ti-
parul frumos, precum ne-am dedat a vedé de un timp
incoace la cartile ce se tipiresc in Romainia.
, 7
NOTITE
Dupi Dr. Ficker nu vom gresi cu mult, daci
vom socot popora;iunea de astizi a monarchiei austri-

ace la 37,500.000 si vom repirfl acést’ numér intre
nationalititi in modul urmitor:

Germini . ., . . . . 9600000
Cehoslavi . . . . . . 7,000.000
Poloni . . . + . . . 2500000
Ruteni si Muscali . . . 3,200.000
Sloveni . . . . « . . 1,300,000
Croafi . . . . . . « 1,500.000
Sérbi . . . . . . . 1,600.000
Bulgari . . . . . . . 30.000
Ttalieni , . . . « . .  560.000
Friulani . . . . . . . 54.000
Ladini . . . . . . . 19.000
Romini . . . . . . . 8000000
"Albanest . . . . . . 3.600
Greci si Tinfari . . . . 3.300
Maghiari . . . . . . 5700.000
Armeni . . . . . ., 19.000
Tigani . . . . . . . 160.000
Tsraelii . . . . . , . 1,226.000
Diferifi altii . . . . . 25.100

Adevédrat cd aceste
~ mai de rotunde,

cifre sunt de a se privi nu

(»; Wiener Abendpost« 1876, Nr, 228).
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Op foarte pretios al. ,,arheologulm nostru¥,. ce
confine 15 lectiuni insemnate prin materia tractati i
stralucite prin forma, prin limba neaose romineasci.

Numai pentru a se vedé ce directie domini in
cartea aceasta cu privire la desvoltarea noastrd naio-
nali in general, reproducem cu mults satisfactie urmsi.
toarele pasage: ;

»Cultul sacro-sanct al latinismului care domnesce
astizi in lucririle filologice ale lecsicografilor din So-
cietatea noastri academici si care-i face si calce cu
dispref si cu furie in picioare ori ce element care in
limba romineasci nu este din sfinta, din candida si
din strilucita origine latind, acel fanatism de patriotica
latinitate poate singur si v& dea o idee despre lipsa
totald de critics, despre esceniricititile ecsegetice ale
archeologilor italiani de acum vre-o patru sute de ani“.
(pag. 240).

»Cultul naponahtagel noastre, intru care intri ne-
gre§xt si oare-care mindrie ci suntem din vija lui
Traian nu me va orbl nici odata in punctul de a
liuda §i ghscele din batiturd, sub cuvént, ci sunt
urmage ale giscelor din Capitoliu. Strinepoti dlrecp
sau curcifi ai Romanilor, noi Romirii suntem azi un
popor, o nafiune de sinesi stititoare, si abstracfiune fi-
cénd de originile noastre, cati si ne cultivim mintea
cu stiinjele desvoltate ale seculului nostru, si s nu
ciutim, ca unele ind&rétnice popoare vecine, .a ne
ofdri intr'o deseartd si ridiculs ingdmfare de origine,
ci adecd noi suntem fii ai Romei“. (749—750).

Tung, I Dr., Romer und Romanen in den Donau-
lindern. Historisch-etnografische Studien. Insbruck 1877
3% XLI1V, 315 pag.





